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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Przyjme¢ was jako mily zapach, gdy was wyprowadze
dostowny sposrod ludow i zgromadze was z ziem, w ktorych
zostaliscie rozproszeni, i dowiod¢ na was swej
$wietosci na oczach narodow.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Gdy juz wyprowadzg was sposrod ludow i zgromadze
literacki was z najrozniejszych krajow, po ktorych zostaliscie
rozproszeni, wowczas przyjme was jako mity zapach
1 wobec wszystkich narodow dowiod¢ na was mojej
swietosci!
UBG'18 | Przekiad Uwspoiczesniona Z wasza milg wonig przyjme was laskawie, gdy was
literacki Biblia Gdanska wyprowadze spos$rod narodow i zgromadze was z tych
ziem, do ktérych zostaliScie rozproszeni; 1 bede
uswigcony w was na oczach tych narodow.
BG Przektad Biblia Gdanska Z wdzieczng wonnoscia taskawie was przyjme, gdy
literacki was wywiode z narodow, a zgromadze was z onych
ziem, do ktérychescie rozproszeni byli, a tak
poswiecony bede w was przed oczyma onych narodéw.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Za wonig wdzieczng przyjme was, gdy was wywiode
literacki z narodow i zgromadze was z ziem, do ktorychescie
byli rozproszeni, 1 pos§wigcon bed¢ wami przed oczyma
narodow.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Przyjme was jako mita won, gdy was wyprowadze
literacki spo$rod obcych narodow i wywiode was z tych krajow,
w ktorych byliscie rozproszeni. Woéwczas okaze sie
w was Swietym na oczach tych narodow
BW Przektad Biblia Warszawska Przyjme was taskawie jako przyjemnie woniejaca
literacki ofiare, gdy was wyprowadze sposrod ludow
1 zgromadze¢ was z ziem, w ktorych zostali$cie
rozproszeni; 1 dowiod¢ na was mojej §wietosci na
oczach narodéw.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Jako przyjemng won przyjme was taskawie, gdy
literacki wyprowadze was z ludow i zbiore was z krajow,
w ktorych zostaliscie rozproszeni. Bede w was Swiety
na oczach narodow.
PAU Przektad Biblia Paulistow Z radoscia przyjme was jako mitg won, gdy
literacki wyprowadze was sposrod narodoéw i zgromadze was
z krajow waszego rozproszenia. Przez was pokazg
swoja $wietos¢ innym narodom.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska W woni ofiary przebtagalnej bede wam taskawy, gdy
literacki wyprowadze was sposrod narodow i zbiore was
z krajow, w ktorych zostaliScie rozproszeni, 1 okaze si¢
w was swiety przed oczyma narodow.
TUB Przektad bi6mia. Hoswuii B muniomy 3anaxy f Bac npuitmy konu S BUBOgUTUMY
literacki nepeknay YBT BAC 3 HAPOJIB 1 IPUHMATUMY Bac 3 KpaiH, 10 AKX BH
Pagaina Typxonsika OyJIM pO3CifHi B HUX, i OCBAYyCs B BAcC Mepe]] 04uMa
HapO/IiB.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska | Chetnie was przyjme przy wdzigcznej woni, kiedy was




dynamiczny

wyprowadzg sposrod ludow oraz zgromadze z ziem,
w ktorych jestescie rozproszeni; i na oczach narodow
bede w was uswiecony.

PNS1997

Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego
Swiata

Ze wzgledu na t¢ kojaca won znajde w was
upodobanie, gdy wyprowadzg was sposrod ludow

1 zbiore was z krajow, do ktorych zostaliscie
rozproszeni, i w zwigzku z wami bed¢ u§wigcony na
oczach narodow’.
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